EU declaration of conformity

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the product CONLIFT, to which the declaration
below relates, is in conformity with the Council
Directives listed below on the approximation of the
laws of the EU member states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTcTBUE HA EO

Hue, dpupma Grundfos, 3asBsiBame ¢ nbnHa
oTroBopHocT, 4e npogykteT CONLIFT, 3a kowTo ce
OTHacs HacTosiLaTa Aeknapauus, oTroBaps Ha
cnegHuTe anpekTuBM Ha CbBeTa 3a ye[iHaKBsIBaHe
Ha NpaBHUTE pa3nopeadu Ha ObpxaBUTe-UNeHKn Ha
EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou
odpovédnost, Ze vyrobek CONLIFT, na ktery se toto
prohlaseni vztahuje, je v souladu s nize uvedenymi
ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich
predpist ¢lenskych statll Evropského spolecenstvi.

DE: EU-Konformitétserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das Produkt CONLIFT, auf das sich diese
Erklarung bezieht, mit den folgenden Richtlinien des
Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mitgliedsstaaten tbereinstimmt.

DK: EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produktet
CONLIFT som erkleeringen nedenfor omhandler, er i
overensstemmelse med Radets direktiver der er
naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnaermelse til EU-
medlemsstaternes lovgivning.

EE: EUvastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist
vastutust selle eest, et toode CONLIFT, mille kohta
all olev deklaratsioon kéib, on kooskdlas Néukogu
Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt
vastuvdetud digusaktidele (ihtlustamise kohta EU
liikmesriikides.

ES: Declaracién de conformidad de la UE

Grundfos declara, bajo su exclusiva
responsabilidad, que el producto CONLIFT al que
hace referencia la siguiente declaracion cumple lo
establecido por las siguientes Directivas del
Consejo sobre la aproximacioén de las legislaciones
de los Estados miembros de la UE.

FlI: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etté tuote
CONLIFT, jota tdma vakuutus koskee, on EU:n
jasenvaltioiden lainsdadannon lahentdmiseen
tahtaavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukainen seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule
responsabilité, que le produit CONLIFT, auquel se
référe cette déclaration, est conforme aux Directives
du Conseil concernant le rapprochement des
législations des Etats membres UE relatives aux
normes énoncées ci-dessous.

GR: AqAwon ouppéppwong EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe atmrokAEIOTIKA JIKr
Hag uBuvn 6T 1o Tpoiév CONLIFT, oTo otroio
QAVOQEPETAI N TTOPAKATW SAAWGT), CUUHOPPUIVETAI
UE TIG TTapakdaTw Odnyieg Tou ZupBouAiou TTepi
TIPOOEYYIONG TWV VOUOBETIWY TWV KPOTWY HEAWV
e EE.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno§éu
da je proizvod CONLIFT, na koja se izjava odnosi u
nastavku, u skladu s dolje navedenim direktivama
Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU-a.

HU: EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel
kijelentjik, hogy a(z) CONLIFT termék, amelyre az
alabbi nyilatkozat vonatkozik, megfelel az Eurdpai
Uni¢ tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangold
tanacs alabbi eldirasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva
responsabilita che il prodotto CONLIFT, al quale si
riferisce questa dichiarazione, € conforme alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri
UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame,
kad produktas CONLIFT, kuriam skirta $i
deklaracija, atitinka Zemiau nurodytas Tarybos
Direktyvas dél ES $aliy nariy jstatymy suderinimo.
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LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka
produkts CONLIFT, uz kuru attiecas talak redzama
deklaracija, atbilst talak noraditajam Padomes
direktivam par ES dalibvalstu normativo aktu
tuvinasanu.

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen
verantwoordelijkheid dat product CONLIFT, waarop
de onderstaande verklaring betrekking heeft, in
overeenstemming is met de onderstaande
Richtlijnen van de Raad inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgeving van de EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z peing
odpowiedzialnoscig, ze nasz produkt CONLIFT,
ktoérego deklaracja niniejsza dotyczy, jest zgodny z
nastepujgcymi dyrektywami Rady w sprawie
zblizenia przepiséw prawnych panstw
cztonkowskich.

PT: Declaragao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade
que o produto CONLIFT, ao qual diz respeito a
declaragao abaixo, esta em conformidade com as
Directivas do Conselho sobre a aproximagao das
legislagdes dos Estados Membros da UE.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca
produsul CONLIFT, la care se refera aceasta
declaratie, este in conformitate cu Directivele de
Consiliu specificate mai jos privind armonizarea
legilor statelor membre UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom
vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod CONLIFT, na
koji se odnosi deklaracija ispod, u skladu sa dole
prikazanim direktivama Saveta za uskladivanje
zakona drzava €lanica EU.

RU: leknapauus o cooTBeTCcTBMU HOpmam EC

Mbl, komnanus Grundfos, co Bcen
OTBETCTBEHHOCTbIO 3asBMISieM, YTO u3genue
CONLIFT, k KoTOpOMy OTHOCUTCSt
HuxXenpmBeaéHHasa Aeknapauus, COoTBETCTBYeT
HuxenpmeBeaéHHbIM Aunpektnsam Coseta
EBpocoto3a 0 ToxXAeCTBEHHOCTN 3aKOHOB CTPaH-
yneHos EC.

SE: EU-forsdakran om dverensstammelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkten
CONLIFT, som omfattas av nedanstaende
forsakran, ar i 6verensstdmmelse med de
radsdirektiv om inbdrdes narmande till EU-
medlemsstaternas lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je
izdelek CONLIFT,na katerega se spodnja izjava
nanasa, v skladu s spodnjimi direktivami Sveta o
priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic EU.

TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagdidaki bildirim konusu olan
CONLIFT drdnlerinin, AB Uye Ulkelerinin
direktiflerinin yakinlastirnimasiyla ilgili durumun
asagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve
bununla ilgili olarak tiim sorumlulugun bize ait
oldugunu beyan ederiz.

UA: leknapauisn BignoBigHocTi aupektusam EU
Mwu, komnanis Grundfos, nig Hawy oAHOOCIGHY
BiANoBiganbHICTb 3asBnsiemo, wo Bupio CONLIFT,
[0 SIKOro BiAHOCUTLCS HXKYEHaBeAeHa Aeknapadis,
Bianosigae aupektneam EU, nepeniyeHmum Huxkue,
LLIOZI0 TOTOXXHOCTI 3aKOHIB KpaiH-yneHiB €C.

CN: BREARF &1 =5
Al B=ZE, ERNOSNEETFER, ~&
CONLIFT %71, EHEMIERETE 2T A AT

BRADIES,

KZ: CauikecTik xeHiHgeri EO geknapaumscbl

Bi3, Grundfos, EO myLwe engepiHiH 3aHaapbiHa
XakblH TeMeHAe kepceTinreH KeHec
OVpeKkTMBanapbiHa corikec TeMeHaeri Aeknapauusira
katblcTbl CONLIFT eHimi 6i3aiH xeke
XayankepLuinirimiage ekeHiH maniMaenmis.

* Low Voltage Directive (2014/35/EU).
Standards used:

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 +
A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 +
A15:2021

EN 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010

* RoHS Directives (2011/65/EU and 2015/863/EU).
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Standard used:
EN IEC 63000:2018
This EU declaration of conformity is only valid when

published as part of the Grundfos safety instructions
(publication number 99303996).

Bjerringbro, 24 January 2023



Wy

Steen Teffner-Clausen
Head of PD DBS
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
Person authorised to compile technical file and

empowered to sign the EU declaration of conformity.
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